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Prehled CardiAid CT0207RS a CT0207RF

1. Kryt pfistroje
CardiAid se zapina otevienim krytu a vypina zavienim krytu. Zavieni krytu vypne pfistroj az
poté, co jsou odpojeny elektrody.
2. Zasuvka pro elektrodovou zastrcku
Elektrody jsou pripojeny k CardiAid prostfednictvim této zastrcky. Elektrody dodavané s
pristrojem jsou jiz pfipojeny k této zastrcce.
3. Reproduktor
Zvukové vystrahy CardiAid miZete slySet pres tento reproduktor.
4. Zachranna sada
Zachranna sada zahrnuje ntzky, holici strojek, dychaci maska, rukavice a polstarek
napustény alkoholem. Zachranna sada by méla byt po pouziti nahrazena.
5. Defibrilacni elektrody
ElektroSok dostava pacient prostfednictvim téchto elektrod. Elektrody by mély byt po
kazdém pouZiti nahrazeny.
6. Ochranna taska
Ochranna taska se pouziva ke skladovani, prenaseni a ochrané pfistroje.
7. Okénko indikatoru
Stav pfistroje se da pozorovat pres toto okénko na ochranné tasce.
8. Indikator: “Odstrarite z hrudniku obleceni a prilepte elektrody”
Kdyz indikator sviti, méli byste prilepit elektrody na holy hrudnik pacienta.
9. Indikator: “Od této chvile se nedotykejte pacienta”
Neméli byste se dotykat pacienta, kdyz tento indikator blika. Napriklad: BEhem analyzy
srdecniho rytmu a aplikace elektrické rany.
10. Indikator: “MdzZete se dotykat pacienta”
Dokud indikator sviti, mliZete se pacienta dotykat. Napfiklad: Béhem kardiopulmonarni
resuscitace.
11. Indikator: “Pripraveny k elektrické rané” (pouze u CT0207RS)
Tento indikator blika, kdyZ je CardiAid pfipraveny vydavat elektrosok.
12. Tlacitko pro elektrickou ranu (pouze u CT0207RS)
Tlacitko pro elektrosok zacne blikat poté, co je elektroSok pripraveny. Toto tlacitko se stlaci
pro vydani elektrosoku.
13. Informacni tlacitko
Kdyz je stlaceno, uslysite zvukové hlaseni oznacujic dobu trvani pouZiti a pocet apliko-
vanych elektrosokd.
14. Symbol opravy
PFistroj by nemél byt pouzivany, pokud blika nebo sviti symbol opravy. V tomto pfipadé
by mél byt opraveny spolecnosti Cardia International nebo opravnénym poskytovatelem
sluzeb spolecnosti Cardia International.
15. Symbol baterie
Pristroj by nemél byt pouzivany, pokud blika nebo sviti symbol opravy. V tomto pfipadé se
bezodkladné obrat’te na spolecnost Cardia International nebo na opravnéného poskyto-
vatele sluzeb spole¢nosti Cardia International.
16. Symbol OK
Ptistroj CardiAid ke pripraveny k pouZziti, pokud symbol OK blika, zatimco je pfistroj vyp-
nuty.
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1. Uvod do pfistroje
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1.1 Zamyslené pouziti
CardiAid je verejné pristupny defibrilator (PAD), tj. automaticky externi defibrilator (AED), ktery je
k dispozici k vefejnému poutziti. CardiAid mlze byt pouZity k resuscitaci pacientd starsich nez 8 let
(> 25 kg) s béznymi elektrodami a u pacientl od 1 do 8 let (< 25 kg) se specidlnimi pediatrickymi
elektrodami. Pokud pacient vykazuje ptiznaky srdecni zastavy kvili ventrikuldrni fibrilaci nebo
ventrikularni tachykardii, mdze byt CardiAid pouZivany k vydani defibrilaéni [é¢by pfimo na misté
nehody. UZivatel je navadény resuscitacnim postupem jasnymi a komplexnimi pokyny. Pfistroj
automaticky zaznamenava a analyzuje EKG signal a, pokud je to nutné, pfipravi se sam k tomu,
aby vyslal elektrickou ranu pacientovi.
Postup, kterym je elektrosok vysilany, se lisi podle pouzité verze pfristroje CardiAid:
¢ U poloautomatické verze (CT0207RS) je uZivatel pozadany, aby stlacil tla¢itko k uvolnéni elektrosoku.
¢ U plnoautomatické verze (CTO207RF) ptistroj varuje uZivatele, aby se nedotykal pacienta, a pak
pokracuje v uvolnéni elektroSoku automaticky.
Dulezité! CardiAid by mél byt pouzivany pouze k vyse uvedenym uGéeliim

1.2 Urcené misto pouziti
Verejné pouziti implikuje, Ze AED lze pouzit v prostfedi domaci péce, ale nesmi byt pouzivan
uvnitf RF stinénych mistnosti ani v blizkosti zafizeni HF.

1.3 Kvalifikace uzivatele

Ve vétsiné zemi mohou byt verejné pfistupné defibrilatory (PAD) jako je CardiAid pouzivané
jakymkoliv zachrancem, ktery je pritomny, kdyZ mé osoba nahlou srde¢ni zastavu.

V nékterych zemich muze byt CardiAid pouzivany pouze zachranci, ktefi jsou kvalifikovani
Skolenim na podporu zakladnich Zivotnich funkci, v pouzivani automatickych externich
defibrilator( a pouzivani CardiAid.

1.4 Popis funkci

CardiAid je pouzivany k poskytnuti defibrilace osobé, ktera ma nahlou srdec¢ni zastavu kvl
vertikularni fibrilaci ventikuldrni tachykardie. Analyzuje srde¢ni rytmus pacienta a rozhoduje,
zda je elektricka rana nezbytna nebo ne. Pokud je nezbytna, pfipravi ji automaticky. Zplsob
vyslani elektrické rany zavisi na pouzitém modelu (poloautomaticky nebo plnoautomaticky)
Po elektrické rané (nebo kdyz je rana doporucend) navadi zachrance zakladni podporou Zivota
(CPR) a provadi uzivatele verbalnimi instrukcemi a metronomem. Béhem pfihody si mlzete
poslechnout dobu trvani pouZziti a pocet vyslanych elektrosokd stisknutim “informacniho
tlacitka”. CardiAid také zaznamenava EKG a udaje o pfihodé do své interni paméti a tyto Udaje
se daji z pristroje ziskat jako zprava. Dal ev textu jsou funkce pfistroju vysvétleny podrobnéji, a
budou také vysvétleny podrobnéji prostiednictvim této prirucky uzivatele.

Software:
o Windows XP Professional/Windows 7
o C/C++ Software
® Java

Elektrody: Elektrody jsou komponenty, pomoci kterych defibrilator shromazduje informace

pro analyzu rytmu a dodava energii do srdce pacienta. Elektroshock je dorucen pacientovi
prostrednictvim téchto elektrod. Po kazdém pouziti by mély byt vyménény elektrody.
Informacniho tlaéitka: Stisknutim informacniho tlacitka béhem faze zékladni podpory Zivota Ize
slySet trvani pouzivani a pocet dorucenych Sokl. Béhem této doby pokracuje ¢asovac pro zakladni
podporu Zivota v pozadi.
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1. Uvod do pfistroje

Stav LED: LED pole, kterd jsou integrovana do klavesnice félie.

LED diody/LED pole integrovana do félie (bila) + dalsi blikajici LED pro kazdé pole (zelena):
¢ Pfipojte elektrody

Nedotykejte se pacienta

MuzZete se dotknout pacienta

Sipka $oku (je zapnuta, pokud je nutny $ok a nabity kondenzator)

Sipka $oku- blikani, pokud je nutny $ok a je nabity kondenzéator

Stavové LED diody (blikaji v pohotovostnim rezimu, nepretrzité béhem provozu)
e Zarizeniv poradku (zelena LED)
o Baterie nizka (¢ervena LED)
o Chyba zafizeni nebo baterie prazdna (¢ervena LED). Zatizeni nelze pouzit!

Stavové LED diody je tieba vidét, pokud je kryt uzavren.

Reproduktor: Loudpeaker se pouZziva ke generovani hlasovych ptikazli a pipnuti. Svazek lze predem
nakonfigurovat prostrednictvim Bluetooth. Pozice reproduktoru v pouzdru musi byt analyzovana,
aby se zabranilo ,,akustickému zkratu. Otvory reproduktord musi dodrzovat kdd IP zafizeni.

Sokovat: Tlacitko Shock za¢ne fl ashing po pFipraveném $oku. Toto tladitko je stisknuto tak, aby dodal
ElectroShock.

Bluetooth: Misto konektoru sluzeb bude pouzita komunikace Bluetooth, aby se zabrénilo
problém0m s galvanickou izolaci. VyuZil k precteni vysledk posledniho autotestu a uloZeni dat EKG.
Vysledky auto-testu Ize Cist pouze technikem sluzeb.

Nasledujici parametry Ize také nakonfigurovat prostfednictvim rozhrani Bluetooth.
e Jazyk
¢ Hlasové vyzvy zapnuti/vypnuti
o CasCPR
e Typ impulsu
o Urover hlasovani hlasovych vyzev
¢ Nova baterie (nutno provést po vyméné baterie)
e Cas

Rozhrani Bluetooth je k dispozici pouze servisnimu techniku, nikoli uZivatelim zafizeni. Chcete -li
zménit nastaveni nebo si mUzZete dat data, musi byt zatizeni odeslano do servisniho centra.
Kromé toho bude port Bluetooth k dispozici pro branu po denni samoobsluze.

Vizualni a akustické pokyny pro uZivatele

CardiAid je navrzeny k navadéni uzivatele verbalnimi pokyny spolecné s

obrazky, blikajicimi svétly rliznych barev a souc¢asné tim k maximalizaci

vykonu. CardiAid zacind s verbalnimi pokyny, jakmile se jeho kryt otevie

a navadi uzivatele krok za krokem resuscitacnim postupem. Soucasné
verbalni pokyny podporuji jasné obrazky. Tyto obrazky jsou jednoduché a vysvétlujici. Blikajici
svétla jsou navrZzena ke zdUraznéni obrazk( a tlacitek, s bile blikajicim svétlem ukazujicim stav
postupu a ¢ervené blikajicim svétlem pouze oznacujicim tlacitko elektrosoku. Timto zplsobem
je zajisténo, aby byly vSechny kroky zavadény presné, i kdyZz ma uzivatel omezené znalosti nebo
zkusenosti s resuscitaci.
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1. Uvod do pfistroje
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Analyza a zaznamendvani EKG

Kdyz jsou elektrody umistény na pacientovi spravné, zac¢ne CardiAid ihned analyzu a
zaznamenavani EKG. Podle vysledk( této analyzy rozhodne CardiAid, zda je defibrilace
nezbytna nebo ne a podle toho informuje uzivatele. CardiAid pokracuje v analyze srde¢niho
rytmu, dokud neni pfistroj vypnuty. Analyza EKG pokracuje také béhem vymény pfistroje.
Elektrosok je preruseny, Zména z “Je nutny vyboj” na “Vyboj se nedoporucuje” je vysledkem

zmény stavu pacienta a neni zavadou.

CardiAid se vypind vytazenim elektrod ze zasuvky a zavienim krytu pristroje. Zavieni
upooméni § krytu pristroje, kdyz jsou elektrody stale zasunuté a pripojené k

pacientovi neprerusi provoz.

Defibrilace

Pokud CardiAid zjisti rytmus, ktery vyZaduje defibrilaci (ventikularni fibrilace (VF) nebo
ventikularni tachykardie (VT) ), informuje uzivatele, aby stisknul tladitko elektrosoku™, aby vydal
elektrosok. U poloautomatického modelu (CT0207RS) da CardiAid pokyn uZivateli, aby stisknul
tlacitko elektrosoku, aby vydal elektrosok.

U plnoautomatické verze (CTO207RF) pristroj varuje uZivatele a pak vyda elektroSok
automaticky. UZivatel nemuze vydat elektrosok, pokud pFistroj nezjisti defibrilovatelny rytmus
a nepripravi elektrosok.

Upozornéni!

Navadéni CPR

Ve fazi podpory zékladnich Zivotnich funkci navadi CardiAid uZivatele podle nejnovéjsich
resuscitacnich smérnic. Poskytuje signaly metronomu, aby mohl uZivatel provést stlaceni
hrudniku ve spravném rytmu a poctu.

ReZim pro dospélé: Po 30 signalnich ténech se ozve verbalni pokyn “Nyni provedte 2 vdechy z
Ust do ust.”, nasledovany kratkym tichem pro zachranné vdechy. Pak je uZivatel nasmérovany
ke stlaceni hrudniku verbalnim pokynem: “Nyni provedte 30 stlaceni hrudniku.”. Tento cyklus se
podle nejnovéjsich resuscitacnich smérnic opakuje po dobu 2 minut.

Pediatricky reZzim: Po 15 signalnich tonech se ozve verbalni pokyn “Nyni provedte 2 vdechy z
ust do ust.”, nasledovany kratkym tichem pro zachranné vdechy. Pak je uZivatel nasmérovany
ke stlaceni hrudniku verbalnim pokynem: “Nyni provedte 15 stlaceni hrudniku.”. Tento cyklus se
podle nejnovéjsich resuscitacnich smérnic opakuje po dobu 2 minut.

Informacni tlacitko

Stisknutim informacniho tlacitka béhem stadia podpory zakladnich Zivotnich funkci mézete
slySet dobu trvani a pocet elektrosokl. BEhem této doby pokraduje ¢asovacé podpory zakladnich
Zivotnich funkci v informovani.

Aplika¢ni dokumentace
CardiAid zaznamendva EKG a Udaje o nehodé ve své interni paméti. tyto udaje mohou byt
ziskané z pristroje jako hlaseni, aby mohly byt analyzovany odborniky k urc¢eni nasledné Iécby.

Autotest
CardiAid provadi autotest denné, mési¢né a pokazdé, kdyz je otevieny kryt (tj. kdyzZ je pfistroj
zapnuty) Stav pfistroje je ukazany blikajicimi symboly stavu na predni strané pristroje.
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1. Uvod do pfistroje

1.5 Indikace k pouzivani

CardiAid je indikovany k pouzivani u obéti nahlé srdecni zastavy, pokud;
e Je pacient v bezvédomi a neresponzivni,
e Dychani chybi nebo neni normaini.

Defibrila¢ni elektrody CA-10ES pro dospélé k pfistroji CardiAid by mély byt pouzivané u
pacient( starsich 8 let nebo vazicich vice nez 25 kg. Pediatrické elektrody CR-13P k pfistroji
CardiAid by mély byt pouzivané, pokud ma pacient 1 az 8 let nebo vazi méné nez 25 kg. Lécba
by neméla byt opozdéni kvili uréeni presného véku nebo hmotnosti pacienta.

1.6 Kontraindikace k pouzivani

CardiAid by nemél byt pouzivany, pokud jsou pfitomné nasledujici ptiznaky:
e Pacient je pti védomi a/nebo reaguje na podnéty
e Dychani

1.7 Dulezité body v naléhavych pfipadech
Pokud mate podezreni, Ze u osoby doslo k nahlé srdecni zastavé, méjte na paméti nasledujici
body:
1. Zachovejte klid a postupujte rychle.
2. Zkontrolujte, zda je pacient pfi védomi a dycha.
e Zkontrolujte, zda obét odpovida na podnéty. Jemné zatfeste rameny a zeptejte se
hlasité: “Jste v poradku?”
e Zkontrolujte, zda je dychani normalni.

(]

3. Zavolejte zachrannou sluzbu a poskytnéte ndsledujici informace:
e Vase jméno
e Misto, kde se aktualné nachazite
e Pocet pacientt
e Typ nahlé prihody (podezieni na srdecni zastavu)
¢ PFitomnost defibrilatoru (PAD/AED)

Upozornéni!
CardiAid by mél byt pouzivany a defibrilace maze byt vydavana pouze tehdy, pokud je
osoba v bezvédomi a dychani chybi nebo neni normaini.

Pozor!
A Pti zahdjeni resuscitace se ujistéte, Ze je bezodkladné volané Cislo Iékarské zachranné
sluzby (pokud mozno druhymi lidmi kolem vas).

4. Otevrete kryt CardiAid Pfistroj se automaticky zapne.
5. Ridte se presné pokyny. Ohledné podrobnéjsich informacich o verbalnich pokynech viz
kapitola 4 Provoz.
Upozornéni!
Vsimnéte si, Ze informace v této pfirucce uZivatele nenahrazuji Skoleni podpory
upooméni § 73kladnich Zivotnich funkci.

CESKA
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2. Pfirucka pro uzivatele
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2.1 Popis uzivatelského manualu

K zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti CardiAid a abyste byli v naléhavém pripadé pfipraveni,
preCtéte si prosim pozorné tuto prirucku uzivatele. Pokud mate dodatecné dotazy ohledné informaci
v pfirucce uZivatele, mizZete se obratit na mistniho distributora nebo pfimo na spole¢nost Cardia
International. Ponechejte tuto prirucku tam, kde bude snadno dosazitelnd.

V celé pfirucce jsou pouzivany nasledujici vystrazné ikony:

[ ]
Nebezpedi
[J
Upozornéni

Vystraha!
Tato ikona definuje mozné nebezpedi, které mlze mit za nasledek malé az lehké zranéni. Tento
symbol se také pouziva k oznaceni chyb uzivatele, které mohou mit za nasledek poskozeni

pristroje.

Pozor!
Tato ikona poskytuje nezbytné dodatecné informace.

Nebezpedi!
Tato ikona definuje nebezpedi, které mlze mit za nasledek zavazné zranéni nebo smrt.

Upozornéni!
Tato ikona definuje mozné nebezpedi, které mlze mit za nasledek zavazné zranéni nebo smrt.
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2. Pfirucka pro uzivatele

pristroji a na jeho prislusenstvich

CT0207RS

Cardia International A/S

Semi Automatic
Hersegade 34C,

‘ 4000 Roskilde, Denmark

Made In Europe

CardiAid’

Public Access Defibrillator

\www.cardiaid.com

DA A
{#} 2 al IP55 4

Delivered Energy:
Low
1704
50

High
27100
75)

Internal Power

[
J

[ A
| pediatic

Oznaceni na typovém stitku baterii pro Holandsko

CardiAid’

Public Access Defibrillator

1

4"

&

Ndlepka Zivotnost baterie

Ndlepka Bateriovy vyrobek (na baterii)

CardiAid'
Public Access Defibrillator
Battery Pack for CT0207/CT0207RS/CT0207RF
Model No: CA-4BP 12V-15Ah-Alkaline

Q+rYIOD
o] 2

Cardia International A/S, Hersegade 34C, 4000 Roskilde, Denmark
www.cardiaid.com

ElektrodaNdlepka na vyrobku

e N N

@ Vyrobni islo pfistroje 4 ® Nepoutzivejte znovu
dl Datum vyroby T Uchovévejte v suchu
ﬁ Nevyhazujte do obvyklého domovniho odpadu @ Zabranite fyzickému nérazu

-||- Defibrilace chranény, pfipojeni pacienta typu BF ® Zabrafite fyzickému nérazu

() . .

((‘)) Bluetooth @ Zabrarite styku s ohném

Ijil Nahlédnéte do névodu k pouzivani ® Nevyhazujte do domovniho odpadu

Chranény proti prachu, e . - .

P55 chranény proti vodnimu proudu Z Zabranite styku se slune¢nim svétlem
“ Vyrobce @ Nepouzivejte, pokud je baleni poskozeno
A Vysoké napéti ﬁ Doba kone¢ného pouZiti po otevieni baleni

& | Vyméiite baterii do tohoto data Cislo soutastky
é URozornéni: Dalsi informace v pfirucce pro 2 Datum koneéného pousiti
uZivatele

. Jf " | Teplotni limit Lo1] | Kod davky

_@- Vlhkost limit H Transport a ukladani na této strané nahoru
Tlak vzduchu ! Krehké, zachazejte s nim opatrné
gﬂfﬂ Mezni provozni teplota IMQS.p.A

II| Modelové cislo Viyrobeno v Italii

Unikétni identifikaén Cislo § | Solovat

Zdravotnické zafizeni b | Napéjend baterie

\ J J

11

CESKA

&)



2. Pfirucka pro uzivatele

CESKA

S

2.3 Bezpecnostni predpisy
K zajisténi bezpecnosti uZivatele, pacienta a kolemstojicich vénujte prosim pozornost
nasledujicim bezpecnostnim pokynim, které jsou pozadavky Regulace (EU) 2017/745:

Obecné predpisy
Nebezpeci!

K zabranéni nebezpeci vybuchu ponechavejte CardiAid mino zdroje kysliku, horlavé
BN narkotizadni plyny a jiné hotlavé latky nebo smési plyna.
CardiAid mlze byt poufZity k resuscitaci pacientt starsich nez 8 let (> 25 kg) s

Unooméni § héznymi elektrodami a u pacientli od 1 do 8 let (< 25 kg) se specialnimi pediatrickymi
elektrodami.

Pokud mate podezieni, Ze ma osoba nahlou srdecni zastavu, zkontrolujte pred
Upooméni § pouzitim pristroje zndmky Zivotnich funkci, tj. védomi a dychani. CardiAid by mél byt
pouzivany a defibrilace mlze byt vydavana pouze pokud je osoba v bezvédomi a dychani chybi

nebo neni normaini.

Pred pouzitim pfistroje zkontrolujte CardiAid a jeho pfisluSenstvi, zda neni viditelné
upooméni § posSkozen. Pokud pozorujete poskozeni na pfistroji nebo na jeho pfislusenstvi,

nepouzivejte ho. Jinak mlze dojit k funkénim chybdm, které mohou mit za nasledek poranéni

jak pacienta, tak uZivatele.
NepouZzivejte pristroj, pokud pozorujete odlisSnosti v postupech od téch, které jsou
Upooméni § nopsané v prirucce pro uzivatele. V tom pripadé bezodkladné kontaktujte spole¢nost
Cardia International nebo opravnéného poskytovatele sluzeb spole¢nosti Cardia International.

[
Upozornéni

Upozornéni!

Upozornéni!
Upozornéni!

Upozornéni!

Upozornéni!
CardiAid mizZe byt pouZivany pouze poté, co je Uspésné dokonceny autotest a neni
rozpoznané zadné poskozeni ani nespravné pouziti.

Upozornéni!
Kontrolujte pravidelné, zda je pfistroj a jeho pfislusenstvi pfipraveny k pouZziti
(ohledné dalsich podrobnosti viz Kapitola 6.2. Kontrola funkce).

|
Upozornéni!

CardiAid mize byt pouZit k defibrilaci pacienta ve vihku nebo na kovovém povrchu
upoomén § i dodrzeni prislusnych bezpecnostnich opatfeni. BEhem pouziti CardiAid se ujistéte,
prosim, ze se béhem podavani vyboje nikdo pacienta nedotyka.

[
Upozornéni
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Upozornéni!
Nepokousejte se vydat elektrosok, pokud jsou defibrilaéni elektrody v kontaktu se
sebou navzdjem nebo nejsou pfipojeny k pacientovi.
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Nebezpeci!
Ujistéte se, Ze elektrodovy kabel neni zaklinény, kdyz zavirate kryt CardiAid. Mohlo by
to poskodit elektrodové kabely.

Nebezpeti

Upozornéni

Upozornéni!
Nabijeni a vydani elektrosoku muze ovlivnit blizké elektronické pristroje. Zkontrolujte
funkci téchto pristrojli pred pouzitim CardiAid.

}

Vystraha!

Provoz CardiAid mze byt ovlivnén elektrickymi a magnetickymi poli. UdrZujte
CardiAid alespon 2 metry od elektrickych pfistroj, jako jsou mobilni telefony,
prenosné vysilacky, RTG pfistroje atd.

>

Vystraha!

Vyhnéte se pouZiti tohoto pfistroje v blizkosti jiného nebo poloZenim na jiny pfistroj,
coz muze vést k nespravné funkci. Je-li takové pouZiti naprosto nezbytné, je tieba
ovérit, Ze tento i jiné pristroje funguji normalné.

>

Vystraha!
Neponofujte CardiAid nebo jeho pfislusenstvi do Zadné kapaliny. Ponofeni do
kapaliny mGze zpUsobit zdvazné poskozeni a pristroj mlze byt nepoufZitelny.

Vystraha!

PouZivejte prosim pouze originalni pfislusenstvi a ndhradni dily. Pouziti
nekompatibilniho pfislusenstvi nebo ndhradnich dill mGze zplsobit nevratné poskozeni
pristroje a zavazny zranéni. PouZiti neschvalenych pfislusenstvi a ndhradnich dilG zneplatni zaruku
vaseho pfistroje a vyrobce nebude odpovédny za jakékoliv zplsobené skody.

> P>

Vystraha!

Neotvirejte a nijak neupravujte CardiAid. Otevieni a Upravy na pfistroji CardiAid
mohou zpUsobit nevratné poskozeni pristroje. V tomto pripadé zanika zaruka vaseho
pristroje a vyrobce neni odpovédny za zpUsobené skody.

>

Upozornéni!

Neotvirejte a nijak neupravujte CardiAid. Otevieni a Upravy na pfistroji CardiAid
mohou zpUsobit nevratné poskozeni pfistroje. V tomto pripadé zanika zaruka vaseho
ptistroje a vyrobce neni odpovédny za zplisobené Skody.

>

Upozornéni

Vystraha!
A Pouziti pfislusenstvi, pfevodnik(l a kabel(, které nejsou vyslovné specifikovany

nebo poskytnuté primo vyrobcem tohoto pfistroje mize vést ke zvySenym
elektromagnetickym emisim nebo snizené elektromagnetické odolnosti tohoto pfistroje a mize
mit za nasledek nespravnou funkci pfistroje.

>

Defibrilace / PouZiti

Upozornéni!

Vzdy dodrzujte statni/mistni zakony a predpisy, které jsou v platnosti, tykajici se
pouziti automatického externiho defibrilatoru.

}

Upozornéni
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2. Pfirucka pro uzivatele
Upozornéni!
Abyste predesli zranéni uZivatele, pacienta a kolemstojiciho, ujistéte se, Ze se béhem
upooméni § defibrilace nedotykate pacienta nebo s nim nepohybujete. Nedotykejte se kovovych
predmétd nebo zafizeni, kterd jsou béhem defibrilace v kontaktu s pacientem.
Aplikujte elektrody na pacientlv holy hrudnik, jak je ukdzano na podlozkach elektrod.
upooméni § Nespravné aplikovani elektrod muze zpUsobit chybnou analyzu srdeéniho rytmu a/
nebo chybnou nebo neucinnou defibrilaci.
Abyste predesli chybné interpretaci Udaj EKG, ujistéte se, Ze pacient lezi nehybné

a neni dotykany ani se s nim nepohybujete, kdyZ CardiAid analyzuje srdecni rytmus.
Béhem analyzy srde¢niho rytmu neprovadéjte podporu zakladnich Zivotnich funkci (CPR).

Vystraha!

A Pred vyslanim elektrosoku se ujistéte, Ze je pacient odpojeny od jinych elektrickych
pristrojt, které nemaji ochranu pred defibrilaci.
Vystraha!

A | kdyZ je CardiAid jednim z nejbezpecnéjsich pristrojl ve své ttidé, pamatujte, Ze
muze byt mozna chybnd interpretace srdeéniho rytmu.

Vystraha!
Ujistéte se, Ze jsou elektrody umistény pevné na pacientlv hrudnik. Pokud ne, vzduch
mezi pacientovou kizi a elektrodami maze zpGsobit popaleniny.

Elektrody

PouZivejte pouze originalni elektrody dodavané s CardiAid. CardiAid CTO207RS a
upooméni § CardiAid CTO207RF by mély byt pouzivané s elektrodami pro defibrilaci dospélych
CardiAid CA-10ES nebos pediatrickymi elektrodami CardiAid CR-13P.

Defibrilacni elektrody CA-10ES pro dospélé k pristroji CardiAid by mély byt pouZivané u
upooméni § pacientd starsich 8 let nebo vazicich vice nez 25 kg. Pediatrické elektrody CardiAid CR-13P

by mély byt pouzivané, pokud ma pacient 1-8 let nebo vazi méné nez 25 kg. Lécba by neméla byt
opozdéni kvali urCeni presného véku nebo hmotnosti pacienta.

°
Upozornéni

!

® -
Upozornéni

Upozornéni!

Upozornéni!

Upozornéni!

Upozornéni!

Upozornéni!
Nikdy nepouZivejte elektrody, které maji poskozeni na obalu a/nebo na podlozkach.
Nepouzivejte elektrody po datu expirace napsaném na baleni elektrody.

Upozornéni!

Elektrody musi byt po kazdém poufZiti zlikvidovany. Po pouZiti elektrod pro dospélé /
détské elektrody postupujte podle mistnich klinickych postupd pro recyklaci. Opétovné
poufZiti elektrod mlze zpUsobit nedostatecny kontakt s pacientem kvali nedostatku prilnavosti
inhibujici analyzu EKG a dodavani sok(, coz vede k selhani zamysleného ucelu.
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Upozornéni!
Baleni elektrody otevrete pouze v naléhavém pripadé a pfimo pred pouzitim.

|
Upozornéni!

Pokud ma pacient implantovany kardiostimulator, nepfilepujte na néj elektrody.
upooméni § Pouziti defibrildtoru na pacientovi s implantovanym kardiostimulatorem muze vést
k nespravné analyze srdec¢niho rytmu a k nevratnému poskozeni myokardu v pfipadé, Ze jsou
elektrody umisténé blizko kardiostimulatoru.

Upozornéni
Pokud je na hrudniku nadmérné ochlupeni, pouZijte holici strojek v pohotovostni

upooméni § sadé CardiAid (nachazi se uvnitr krytu pristroje) k ocisténi hrudniku pred aplikaci
elektrodovych podlozek.

Upozornéni
Defibrilaéni elektrody CardiAid jsou pouze pro jedno pouZiti. Po pouZiti CardiAid
upooméni § hezodkladné kontaktujte spolecnost Cardia International nebo opravnéného

poskytovatele sluzeb ohledné vymény elektrod.
Vénujte pozornost provoznim a skladovacim podminkam pfistroje a jeho

upooméni § piislusenstvi, které jsou oznaceny v technickych specifikacich.
Skladovani mimo uréené teplotni rozmezi bude mit dopad na vodivost, a proto mlze byt v
nékterych pfipadech nezbytné provést 2. ¢i 3. vyboj.

(]
Upozornéni

2.4 Vedlejsi ucinky

PFi pouziti CardiAid mohou vzniknout ndsledujici nepfiznivé vedlejsi ucinky:

Upozornéni!
Neumistujte podlozku elektrody na prsni bradavku.

Upozornéni!

Upozornéni!
Pred aplikaci elektrodovych podloZek odstrarite veskeré obleceni z horni ¢asti téla.
Obleceni nebo spodni pradlo s kovovymi ¢astmi miize zpUsobit popaleniny na kizi.

Upozornéni!

Upozornéni!

Upozornéni!
UdrZujte a skladujte pfistroj mimo dosah déti. Kabely elektrod mohou zpUsobit
uskrceni a uduseni.

e Popaleniny na kizi

o Vyrazky na kizi

o Vyslani elektrosoku k pacientovi, ktery ma implantovany kardiostimulator, nebo je
ptipojeny k jinym elektronickym pristrojim, mize zplsobit posSkozeni téchto pfistroj.

o Vyslani elektroSoku k pacientovi, ktery ma nedefibilovatelny rytmus mize zpUsobit fibrilaci.
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Rozbaleni pfistroje

Vyjméte opatrné CardiAid z jeho baleni. Zkontrolujte, zda jsou pfitomné vsechny dily podle
“Obsahu dodavky” v Kapitole 11. Zkontrolujte vSechny soucastky, zda nemaji znamku poskozeni.
Kontaktujte pfimo vaseho prodejniho zastupce spolecnosti Cardia International, pokud jsou zde
néjaké chybéjici nebo poskozené soucastky.

Otevieni krytu
Otevrete kryt CardiAid Pristroj se automaticky zapne.

Pfipojeni elektrodové zastrcky

CardiAid se dodava s elektrodami predpfipojenymi k pristroji. Vidy
udrzujte pfistroj v tomto stavu, aby vdm to pomohlo v naléhavém pripadé
usetfit ¢as. Pokud jiz neni pfipojend, zapojte zastrcku elektrody do zasuvky
na pfistroji. Specidlni design zastrcky zabranuje chybé uZivatele. MUZe byt

pripojena pouze tak, jak je pozadovano.

Umisténi zachranné sady

CardiAid je dodavany se zachrannou sadou umisténou uvnitt krytu pristroje a s elektrodami
umisténymi uvnitf baleni v pfedni ¢asti zachranné sady. VZdy udrZujte pfistroj v tomto stavu,
aby vdm to pomohlo v naléhavém pfipadé usetfit ¢as.

Zachranna sada zahrnuje nlizky, holici strojek, dychaci masku, rukavice a polstarek napustény
alkoholem. PoloZky v zachranné sadé jsou pouze pro jedno poufZiti. Po pouZiti CardiAid
bezodkladné kontaktujte spole¢nost Cardia International nebo opravnéného poskytovatele
sluzeb ohledné vymény.

Zavieni krytu
Zavrete opatrné kryt CardiAid. Pfistroj se automaticky vypne.

(]

Instalace
Pro CardiAid jsou k dispozici rlizné moznosti skladovani. MdZete si vybrat produkt, ktery
vyhovuje nejlépe vasim potifebam:
e CardiAid k montazi na zed: Poskytuje praktické skladovani pro CardiAid AED. CardiAid k
montazi na zed poskytuje také skladovani pro ndhradni elektrody, pokud je to potreba.

Nebezpeci!
Ujistéte se, Ze elektrodovy kabel neni zaklinény, kdyzZ zavirate kryt pfistroje. Mohlo by
to poskodit kabel.

e CardiAid vnitini skfiriky: Specialné navrzené pro CardiAid, zajistujici, Ze je CardiAid
AED viditelné a snadno dosazitelny v pripadé nahlé prihody, a pfitom poskytuje jeho
bezpecnost.

e CardiAid venkovni skfirika: Poskytuje ochranu pred pocasim a vysokou viditelnost venku.
Instalacni pokyny a nezbytné dily jsou zahrnuty v baleni vyrobka.
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4. Provoz

4.1 Pred pouzitim CardiAid
Zapnuti CardiAid
Otevrete kryt CardiAid Pristroj se automaticky zapne.

Autotest

CardiAid automaticky zahaji autotest, kdyz je zapnuty. BEhem autotestu se rozsviti vSechny
indikacni a vystrazné LED diody. KdyZ je autotest dokonceny, indikacni symboly ukazi stav
pristroje. Pozorujte indikatory stavu predtim, neZ budete pokracovat v pouzivani CardiAid.
Blikajici zeleny “OK Symbol” oznacuje, Ze je pfistroj pripraveny k pouZiti. Kombinace svétel
stavového indikdtoru ma rizné vyznamy. Ohledné dalSich podrobnosti viz Kapitola 7
Odstrafiovani zdvad.

(]

!

® -
Upozornéni

Upozornéni!
Pokud zeleny “OK symbol” neblika, pristroj neni pripraveny k pouZiti. Bezodkladné
kontaktujte spolecnost Cardia International nebo opravnéného poskytovatele sluzeb.

|u

Upozornéni!
Pokud blika cerveny “Symbol Baterie” nebo “Symbol Oprava”, bezodkladné
kontaktujte spolecnost Cardia International nebo opravnéného poskytovatele sluzeb.

Viz Kapitola 7. Odstranovani zavad pro dalsi podrobnosti.

Pokud blika ¢erveny “Symbol Baterie”, oznacujici slabou baterii, bezodkladné

Upoomén'd kontaktujte spolecnost Cardia International nebo opravnéného poskytovatele sluzeb.
Baterie by méla byt vyménéna po max.3 letech nebo kdyzZ pfistroj vydava vystrahu slaba baterie.
Pokud jeden nebo vice pokyn( nesviti, nebo se nerozsviti béhem autotestu, mohou

Usooméniy byt vadné svételné elektrody. PFistroj mlZe byt pouZivany u aktudlni pfihody, pokud

se jedna o naléhavy pripad. Bezodkladné kontaktujte spole¢nost Cardia International nebo
opravnéného poskytovatele sluzeb ohledné opravy.

Upozornéni!

Upozornéni!

4.2 Poskytnuti znovuozivovani

Po otevreni krytu provadeéji verbalni a vizualni pokyny uzivatele celym postupem
znovuoZzivovani. V této kapitole mlzete nalézt podrobné udaje o tom, jak reagovat na kazdy
vydany verbalni a vizualni pokyn.

[
Upozornéni
(]
Upozornéni

Upozornéni!
Vsimnéte si, Zze informace v této pfirucce uzivatele nenahrazuji Skoleni podpory
zékladnich Zivotnich funkci.

Upozornéni!
Kryt pfistroje by nemél byt béhem provozu zavieny.

17

CESKA

&)



4. Provoz

CESKA

S

Pfiprava defibrilace
1. “Zjistéte, zda pacient dychd” a “Zavolejte na cislo 155” (Tento pokyn
muZze byt odlisny, aby odpovidal statnimu Cislu pohotovosti ve vasi zemi).
(Tyto pokyny mohou byt deaktivované opravnénym poskytovatelem sluzby).
Verbdlni pokyny uslysite ihned po otevreni krytu CardiAid. LED diody kolem
indikdtoru prvniho pole s instrukci (vlevo) sviti.
Zatimco zahajujete resuscitaci, ujistéte se, zZe je bezodkladné volané ¢islo
pohotovosti (pokud mozno lidmi kolem vas).
Zkontrolujte u pacienta nasledujici pfiznaky Zivota:
e Védomi
e Normalni dychani
CardiAid by mél byt pouZivany a defibrilace mlze byt vydavana pouze tehdy, pokud je osoba v
bezvédomi a dychani chybi nebo neni normalni.

2. Uslysite pokyn “Pokud pacient nedychd normdlné, rozhalte mu hrudnik a prilepte
elektrody” (Tento pokyn mUze byt deaktivovany opravnénym poskytovatelem sluzby).
Umistéte pacienta na jeho zada na nevodivy a suchy povrch. Odstrarite obleceni z
pacientova hrudniku. Pacientlv hrudnik by mél byt suchy a ne moc ochlupeny. Pokud je to
nutné, odstrante ochlupeni Ziletkou v pohotovostni sadé.

L

3 “Prilepte elektrody na odhaleny hrudnik pacienta”

Otevrete bali¢ek s elektrodami. Aplikujte elektrody na pacientlv holy hrudnik, jak je ukdzéno na
podlozkach elektrod. Stisknéte jemné elektrody, abyste zarucili dobry kontakt.

Pokyn “Prilepte elektrody na odhaleny hrudnik pacienta” se opakuje kazdych 8 vtefin, dokud
nejsou elektrody umistény spravné, aby byla umoZnéna analyza srde¢niho rytmu. Pokud je
elektroda odpojena nebo poskozena, pokyn je opakovany, dokud neni znovu vybudovany

kontakt mezi elektrodami a télem.
Defibrilaéni elektrody CA-10ES pro dospélé k pfistroji CardiAid by mély byt pouzivané

Upooméni § y pacientd starsich 8 let nebo vézicich vice nez 25 kg. Pediatrické elektrody CardiAid
CR-13P by mély byt pouzivané, pokud ma pacient 1-8 let nebo vazi méné nez 25 kg. Lécba by
neméla byt opozdéni kvli uréeni pfesného véku nebo hmotnosti pacienta.

(]
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Upozornéni!
Béhem celého postupu se ujistéte, Ze jsou elektrody umisténé pevné na hrudnik a ze
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4 “Nyni se jiZ pacienta nedotykejte. Probihd analyza srdecniho rytmu” Tyto
pokyny uslysite, kdyZ jsou elektrody umistény spravné a umoznuji analyz
srdeéniho rytmu (EKG). Soucasné sviti zelené svétlo a LED diody kolem pole
s druhym pokynem (uprostred), které oznacuje, Ze by se pacienta uz nemélo
dotykat nebo s nim pohybovat.

Upozornéni!
Béhem analyzy srdecniho rytmu byste se pacienta neméli dotykat ani s nim

Uposornn pohybovat. Béhem analyzy neprovadéjte podporu zakladnich Zivotnich funkci.
Mohlo by to zplsobit chybnou interpretaci EKG a zpozdéni defibrilaéniho postupu, které mdze
byt Zivot ohroZujici.

Pokud se pacienta béhem analyzy dotykate nebo s nim pohybujete, mdze to zpUsobit pferuseni

analyzy a uslysite signalni ton a varovani “Byl zjistén pohyb”.

Pokud uslysite varovani “Byl zjistén pohyb”, zjistéte pricinu preruseni. Pokud je
Uposomen pacient ve vozidle, zastavte toto vozidlo.

Po analyze srdecniho rytmu rozhodne CardiAid, zda je nutny elektrosok. Pfistroj postupuje

se slovnimi pokyny podle vysledk(i rozboru. Tyto pokyny budou vysvétleny v nasledujicich

kapitolach “Je nutny vyboj” a “Vyboj se nedoporucuje”.

Upozornéni!

Je nutny elektrosok

5. Pokud je zjistény defibrilovatelny rytmus (ventrikularni fibrilace (VF) nebo ventirkurarni
tachykardie (VT) uslysite pokyn “Je nutny vyboj. Nyni se jiZ pacienta nedotykejte” a CardiAid
zacne pripravovat elektrosok automaticky. Dale uslySite pokyn “Probihd pfiprava na vyboj”.

Pozor!
A Postup, kterym je elektroSok vysilany, se lisi podle pouzité verze pfistroje CardiAid:

¢ U poloautomatické verze (CTO207RS) je uZivatel pozadany, aby stlacil tlacitko k uvolnéni
elektrosoku.

¢ U plnoautomatické verze (CTO207RF) pfistroj varuje uZivatele, aby se nedotykal pacienta, a
pak pokracuje v uvolnéni elektroSoku automaticky.

Pro CT0207RS:

6a. Kdy? je pristroj pripraveny k elektrosoku, uslysite pokyn “Stisknéte blikajici tlacitko pro
vyboj”. V této chvili zacnou blikat také LED diody kolem tlacitka elektroSoku a tlacitko je
aktivované. Tento pokyn je opakovany se signdlnim ténem, dokud neni tlacitko elektroSoku
stisknuté. Pro vydani elektrosoku stisknéte tlacitko elektrosoku.

Pro CTO207RF:

6b. KdyzZ je pfistroj ptipraveny k defibrilaci, uslyste pokyn “Bude vysldn vyboj’ s opakovanym
signalnim téonem, dokud pfistroj nevyda elektroSok automaticky.

7. Po vydani elektrosoku uslysite pokyn “Byl vysldn vyboj”.
Zatimco se elektrosok pripravuje, pfistroj pokracuje v analyze srde¢niho rytmu. Pokud se
srdecni rytmus béhem této doby zméni, je defibrilace prerusena.
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4. Provoz
Nebezpeci!

Je zde vidy riziko zabiti elektrickym proudem pro uZivatele a kolemstojici. Ujistéte
LEETEN se, Ze se nikdo pacienta nedotyka a Ze neni Zadné elektrické zapojeni v okoli nebo
na podlaze, ktera mize prenaset elektrinu. Jinak muiZe dojit k ohroZeni Zivota pro uZivatele a
kolemstojici. Pacienta se miZete dotykat pouze poté, co uslysite pokyn “MiiZete se dotknout

pacienta”.

Podpora zakladnich Zivotnich funkci
8. Po vyslani elektrosoku pokracuje CardiAid v podpore zakladnich Zivotnich
funkci. Uslysite: “MiiZete se dotknout pacienta. Pokracujte v oZivovdni:
stridavé provddéjte 30 stlaceni hrudniku a 2 vdechy z ust do ust” Soucasné
sviti zelené svétlo a LED diody kolem pole s tfeti pokynem (na pravé strané),
které oznacuje, Ze by se pacienta uz nemélo od této chvile dotykat nebo s
nim pohybovat. CardiAid také poskytuje metronomické signdly k navadéni
zéchrance ve spravném rytmu a poctu pro stlaceni hrudniku.

ReZim pro dospélé: Po 30 signalnich tonech se ozve verbalni pokyn “Nyni provedte 2 vdechy z
ust do ust.”, nasledovany kratkym tichem pro zachranné vdechy. Pak je uZivatel nasmérovany
ke stlaceni hrudniku verbalnim pokynem: “Nyni provedte 30 stlac¢eni hrudniku.”. Tento cyklus se
podle nejnovéjsich resuscitacnich smérnic opakuje po dobu 2 minut.

Pediatricky rezim: Po 15 signalnich tdnech se ozve verbalni pokyn “Nyni provedte 2 vdechy z
ust do Ust.”, nasledovany kratkym tichem pro zachranné vdechy. Pak je uZivatel nasmérovany
ke stlaceni hrudniku verbainim pokynem: “Nyni provedte 15 stlaceni hrudniku.”. Tento cyklus se
podle nejnovéjsich resuscitacnich smérnic opakuje po dobu 2 minut.

()
Upozornéni
(]
Upozornéni

kontakt.

Upozornéni!
Pokud zjistite béhem resuscitace znamky Zivota, jako je védomi nebo dychani,
pokracujte tak jak je ukdzano v kapitole “Jsou pritomné znamky Zivota”.

Upozornéni!
Po podpofre zakladnich Zivotnich funkci znovu zkontrolujte stav elektrod. Pokud je
to nutné, stisknéte jemné elektrody na pacientové hrudniku, abyste znovu vytvofili

Po 2 minutach podle aktudlnich resuscitacnich smérnic zacne nova analyza srde¢niho rytmu (viz
Kapitola 4) a rozsviti se pole s pokyny (uprostred).

Elektrosok neni doporuceny

Po analyze srde¢niho rytmu; pokud CardiAid zjisti béZny srdecni rytmus, asystolu nebo jiny
rytmus, ktery je nevhodny k defibrilaci, uslysite pokyn “Vyboj se nedoporucuje” a CardiAid
pokracuje k fazi “Podpora zdakladnich Zivotnich funkci”.

Vysledek analyzy

Pokud CardiAid nem(ze provést analyzu srdec¢niho rytmu kvali nespravnému pfipojeni
elektrody nebo nedostatecné urovni signalu, ktera je vysledkem dotykani se nebo posunovani
pacientem, uslysite varovani “Byl zjistén pohyb. Nyni se jiZ pacienta nedotykejte”. CardiAid se
pokusi o analyzu jiného srde¢niho rytmu. Pokud je analyza Uspésna, zafizeni pokracuje podle
vysledkl vysvétlenych v kapitole “Je nutny vyboj” nebo “Vyboj se nedoporucuje”. Pokud je
druhy pokus také neuspésny, zafizeni pokracuje k fazi “Podpora zdkladnich Zivotnich funkci”.
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4. Provoz

Jsou pfitomné znamky Zivota

Pokud zjistite zndmky Zivota, jako je védomi nebo normalni dychani béhem provozu pfistroje,
poloZte pacienta do pozice rekonvalescence (leZici na boku). Neodstranujte elektrody. CardiAid
bude pokracovat v normalnim provozu. Pravidelné bude provadéna analyza srde¢niho rytmu.
Pokud pacient znovu ztrati védomi a uslysite pokyn “Je nutny elektrosok”, polozte pacienta
opét na zada a postupujte podle pokynU pfistroje CardiAid.

Informacni funkce

Béhem provozu CardiAid mUzete ziskat informace o dobé pouZiti a poctu vydanych elektrosokd.
Abyste ziskali tuto informaci, stisknéte informacni tlaitko. Informace muze byt poskytnuta
pouze tehdy, dokud nejsou elektrody pfipojeny nebo dokud je provadéna podpora zakladnich
Zivotnich funkci. Informacni tlacitko neni aktivni béhem analyzy srdecniho rytmu a faze

vyslani elektrosoku. Pokud je v téchto stadiich stisknuté informacni tlacitko, bude informace
poskytnuta, kdyz CardiAid prejde k fazi podpory zakladnich Zivotnich funkci, nebo jsou
elektrody odpojeny.

4.3 Po pouziti CardiAid
o VVytdhnéte zastrcku elektrod ze zasuvky.
e Zavrete kryt pristroje.
e Kontaktujte spole¢nost Cardia International nebo opravnéného poskytovatele sluzeb ihned
po poufZiti.
e Pamatujte na to, Ze elektrody a zachranna sada jsou jednoucelové a po pouZiti by mély byt
vymeénény

4.4 Provozni dokumentace

Provozni udaje

Nasledujici informace je uloZend automaticky v interni paméti pfistroje pro kazdé pouziti:
e Datum a ¢as pouziti
e EKG pacienta

o Cas kazdé hlasové vyzvy

Cas dalezitych bodil v resuscitaci, jako kdy pFistroj spousti a ukoncuje analyzu, jaky je
vysledek analyzy a kdy je stisknuto tlacitko pro elektrosok.

Cas a pocet vydanych elektrogok

Kontaktujte spolecnost Cardia International nebo opravnéného poskytovatele sluzeb ihned
po pouziti. Zaznamenano.
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5. Hygiena

CESKA
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CardiAid se Cisti kouskem latky, ktera je navlhéena (ale ne napusténa) jednoduchym
dezinfekénim prostfedkem.
Upozornéni!
! Neponofujte CardiAid nebo jeho pfislusenstvi do zadné kapaliny. Ponofeni do
upooméni § kapaliny miZe zplsobit zavazné poskozeni a pristroj mize byt nepouZitelny.
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6. Kontrola funkce

[ ) CardiAid provadi pravidelné obsahly autotest v pohotovostnim stavu
(kryt je zavieny). Autotest se navic provadi na zacatku kazdého provozu
@symbol baterie (kdyZ je kryt otevieny). Vysledek autotestu je ukazany indikatory stavu:
symbolem baterie, symbolem opravy a symbolem OK. Navic k témto

®Svmhol opravy o . I o o
periodickym autotestim by mél y byt funkce CardiAid pravidelné
@Symhol 0K kontrolovany.

6.1 Obdobi zkous$ek uZivatelt

Denné

Kontrolujte denné symboly indikatoru stavu CardiAid. Pokud blika zeleny symbol OK v
pohotovostni poloze, je CardiAid pripraveny k pouziti. Pokud blika ¢erveny “Symbol Baterie”
nebo “Symbol Oprava”, viz Kapitola 7. Odstrafiovani zavad. Pokud tento problém pretrvava,
kontaktujte ihned spoleénost Cardia International nebo opravnéného poskytovatele sluzeb.

Pololetni
Provadéjte kontrolu kazdych 6 mésicd. ( Ohledné podrobnosti viz Kapitola 6.2. Kontrola funkce)

6.2 Kontrola funkce

Kontrolu funkce provadéjte kazdych 6 mésicq, jak je vysvétleno nize. Pokud pozorujete chybu
nebo nesouhlas v hodnotach, nepouzivejte pfistroj a pokuste se vyresit problém sami s
odvolanim na Kapitolu 7. Odstrarfiovani zavad. Pokud tento problém pretrvava, kontaktujte
ihned spolec¢nost Cardia International nebo oprdvnéného poskytovatele sluzeb.

1. Zkontrolujte stav symbol( indikatoru, zatimco je CardiAid v pohotovostnim rezimu (kryt
je zavreny). Pokud blikd zeleny symbol OK v pohotovostni poloze, je CardiAid pripraveny k
pouziti.

2. Otevrete kryt CardiAid Pokud jsou splnény nasledujici podminky, je pfistroj pfipraveny k
pouZiti:
¢ Sechna svétla a symboly stavovych indikator( sviti kratce soucasné.

e Pak se soucasné rozsviti symbol OK.
e CardiAid dava verbdlni pokyny.

3. Zavrete znovu kryt a ujistéte se, Ze je pfistroj v pohotovostnim rezimu. Pokud verbalni
pokyny symboll stop a OK za¢nou blikat, je CardiAid pripraveny k pouZiti.

4. Zkontrolujte vzhled pfistroje. Zkontrolujte, zda pfistroj nema externi poskozeni. Pokud je
pfistroj poskozeny, nemél by byt pouzivany.

5. Zkontrolujte, zda jsou vSechny pfislusenstvi kompletni a nepouZzitd. Chybéjici nebo vadné
dily by mély byt ihned vyménény.

6. Zkontrolujte, jestli je konektor elektrody spravné zasunuty do zasuvky. Pokud neni zastrcka
elektrody zapojena spravné, pritisknéte zastréku jemné k zasuvce.

7. Zkontrolujte, jestli je zastrcka elektrody, elektrodové kabely a elektrody v dobrém stavu.
Pokud je zastrcka, kabely nebo baleni poskozené, mély by elektrody byt ihned vyménéné.

8. Ujistéte se, Ze sada elektrod nema proslé datum expirace. Pokud je proslé, méla by byt
sada elektrod ihned vyménéna.
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7. Odstranovani zavad

Nebezpedi!
Kontrola, oprava a dalsi ¢innosti Udrzby mohou byt provadény pouze spolecnosti Cardia

(]
Nebezpedi

CESKA

S

International nebo opravnénym poskytovatelem sluzeb spole¢nosti Cardia International.
Nepokousejte se pfistroj odsroubovat. Zneplatni to zaruku, mUze zplsobit nevratné poskozeni pfistroje a/
nebo zdvaind zranéni.

Zprava o poruchach CardiAid

Akusticka

Pficina

Postup

Symbol baterie a
symbol OK béhem
pohotovosti blikaji

Signalni ton se
ozve kazdé hodinu

Baterie je slabd
Baterie mlze vydat
pouze omezeny pocet
elektrosokd

CardiAid muze byt pouzivany
pouze v naléhavych pfipadech.
Kontaktujte spolecnost

Cardia International nebo
opravnéného poskytovatele
sluzeb ohledné vymény baterie

Symbol baterie a
symbol OK sviti béhem
provozu neprerusované

“Baterie je slaba”

Baterie je slabd
Baterie mlze vydat
pouze omezeny pocet
elektrosokl

CardiAid muze byt pouzivany
pouze v naléhavych pfipadech.
Kontaktujte spole¢nost

Cardia International nebo
opravnéného poskytovatele
sluzeb ohledné vymény baterie

Symbol baterie a
symbol opravy béhem
pohotovosti blikaji

Signdlni ton se
ozve kazdé hodinu

Baterie je prazdnd

Pfistroj nemuze byt pouZity.
Bezodkladné kontaktujte
spolecnost Cardia International
nebo opravnéného
poskytovatele sluzeb

Symbol baterie a
symbol opravy sviti
béhem provozu
neprerusované

“Baterie je slabad”
nebo “Pfistroj
neni pripraveny k
pouziti”

Baterie je prazdnd

Pfistroj nem(ize byt pouZity.
Bezodkladné kontaktujte
spolecnost Cardia International
nebo opravnéného
poskytovatele sluzeb

Symbol opravy béhem
pohotovosti blika

Signdlni ton se
ozve kazdé hodinu

Pfistroj ma poruchu

Pfistroj nemuze byt pouZity.
Bezodkladné kontaktujte
spolecnost Cardia International
nebo opravnéného
poskytovatele sluzeb

® ® Ok eN ON oM

Symbol opravy
béhem provozu sviti
neprerusované

74dna akusticka
zprava

Pistroj ma poruchu

Pfistroj nemUze byt pouZity.
Bezodkladné kontaktujte
spolecnost Cardia International
nebo opravnéného
poskytovatele sluzeb
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7. Odstranovani zavad

Zprava o poruchach CardiAid

PFicina Postup
Vizudlni Akusticka
CardiAid maze byt pouzivany
Indikatory stavu pouze v naléhavych pfipadech.
34dn4 nesviti nebo Zadny Problémy s LED diodami Bezodkladné kontaktujte

neblikaji urcitou
dobu béhem

spolecnost Cardia International
nebo opravnéného
poskytovatele sluzeb

@

Symbol OK sviti
béhem provozu
neprerusované

“Prilepte elektrody
na holy hrudnik
pacienta”, i kdyZ jsou
elektrody umistény

Elektrody nejsou umistény
spravné

Elektrody jemné stisknéte.
Ujistéte se, Ze je hrudnik suchy
a ne moc ochlupeny. Pokud je
to nutné, odstrarite nadmérné
ochlupeni

Elektrody jsou vadné

Vyménte elektrody

Pfistroj ma poruchu

Bezodkladné kontaktujte
spolecnost Cardia International
nebo opravnéného
poskytovatele sluzeb

®

Symbol opravy sviti
neprerusované

nebo “Pfistroj neni
pfipraveny k pouziti”

Pfistroj ma poruchu

Bezodkladné kontaktujte
spolecnost Cardia International
nebo opravnéného
poskytovatele sluzeb

Zadna vizualni
zprava

7adna akusticka
zprava

Zavrete kryt a znovu ho
otevrete. Pokud tento problém
pretrvava, kontaktujte ihned

Zadna . , Pristroj ma poruchu spole¢nost Cardia International
CardiAid se nedd zapnout nebo oprévnéného
poskytovatele sluzeb
Nejsou verblni pokyny Bezodkladné kontaktujte
slyset zatimco je CardiAid v | PFistroj ma poruchu Sp0|ecnos,t Cérd,'a International
$4dné provozu nebo opravnéného
poskytovatele sluzeb.
Zadny Zadny Bezodkladné kontaktujte
@ Nemize byt vydany elektrosok, i kdy? Pfistroj ma poruchu i{;(gf;npﬁzt{ﬁg:l)ﬁ;nternatlonal
tladitko pro elektrosok blika poskytovatele sluzeb
Zadny Zadny Bezodkladné kontaktujte
Zadny | Pistroj nefunguije tak, jak je oznaeno v Zadny spolecnost Carda International

provozni pfirucce

nebo opravnéného
poskytovatele sluzeb
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8. likvidace
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Nevyhazujte do obvyklého domovniho odpadu. Ohledné podrobnéjsich informaci tykajicich se likvidace
vyrobku a jejich prislusenstvi navstivte www.cardiaid.com

Ohledné likvidace pouZitych elektrickych a elektronickych pfistrojd viz specidlni systém sbéru pro tyto typy
zatizeni v zemich Evropské Unie a dalSich evropskych zemich.

Symbol na produktu nebo na jeho baleni oznacuje, Ze tento produkt nemdze byt likvidovany

v obvyklém domovnim odpadu. Elektrické a elektronické pfistroje by mély byt dodavany do
mmmmmmm recyklacnich zafizeni. S vasim prispénim k likvidaci tohoto produktu pomuzete chranit Zivotni
prostredi i jeho obyvatele. Nespravny zplsob likvidace ohroZuje Zivotni prostredi a zdravi vefejnosti.
Recyklace materidlu snizuje pouziti surovin.

Dodatecné informace tykajici se recyklace tohoto produktu muzete ziskat od regiondlnich komunalnich
zarizeni pro likvidaci odpadu nebo od obchodnika, od kterého jste produkt zakoupili. VZdy se porad'te s
licencovanym analyzatorem elektronickych opotrebovanych soucastek ohledné spravné likvidace tohoto
pristroje.
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9. Skladovani

Vidy dodrzujte harmonogram udrzby a funkénich test(, bez ohledu na to, zda je pfistroj pouzivany zfidka
nebo skladovany po dlouhou dobu. Pfistroj nemdze byt pouzivany, pokud jedna z udrzeb neni vcas
provedena. VZdy se ujistéte, Ze jsou Udrzby a pravidelné kontroly provedeny bez zpozdéni.

Vénujte pozornost pozadavkim na skladovaci podminky CardiAid (viz Kapitola 12. Technické informace).
Nadmérnd okolni teplota mlzZe podstatné zkratit Zivotnost baterie.

Nenechévejte CardiAid na pfimém sluneéném svétle.

CardiAid skladujte v suchém prostredi.
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10. Udrzba

CESKA
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CardiAid podléha udrzbé pravidelné a po kazdém poutZiti, jak je popsano nize. Dfive provedené
udrzby, pokud jsou, mohou byt vysledovany z udrzbového Stitku na pfistroji.

[I2nd Year Maintenance

[14th Year Maintenance Atter-use Maintenance
Service Provider ID : Service Provider ID :
Date / /20 Date / /20
' 1
Stitek Pravidelnd udrzba Stitek Udrzba po pouZiti

' Nebezpeci!

Kontrola, oprava a dalsi ¢innosti idrzby mohou byt provadény pouze spolec¢nosti
WEEEEAN Cardia International nebo opravnénym poskytovatelem sluzeb spoleénosti Cardia
International. Nepokousejte se pristroj odSroubovat. Zneplatni to zaruku, maze zpGsobit
nevratné poskozeni pfistroje a/nebo zédvazna zranéni.

10.1 Udrzba po poutziti

CardiAid by mél byt predmétem udrzby provadéné spolecnosti Cardia International nebo
opravnénym poskytovatelem sluzeb spolec¢nosti Cardia International po kazdém pouziti. To
zajisti, Ze je CardiAid v dobrém stavu a pfipraveny k pouZiti, kdyZ ho znovu potrebujete. BEhem
této udrzby je vyménéna hlavni baterie a elektrody, Udaje o pfihodé jsou ziskané z pfistroje a
jsou povedeny nékteré funkéni testy. Pokud je pouzita, je vyménéna také zachranna sada. Dalsi
pravidelnd udrzba by méla byt provedena v pravidelném case. (Viz Kapitola 10.2)

10.2 Pravidelna udrzba

Pravidelna udrzba:

CardiAid by mél byt pfedmétem pravidelné udrzby. Datum dalsi udrzby je oznaceny na Stitku
Zivotnosti baterie na zadni strané pristroje. BEhem této Udrzby je vyménéna hlavni baterie a
elektrody, Udaje o prihodé jsou ziskané z pfistroje a jsou povedeny nékteré funkcéni testy.

(]
Upozornéni

V nékterych zemich, jako je Némecko, je zakonna doba Kontroly technické bezpecnosti (TSC)
2 roky podle predpist pro provoz lékarskych produktd (Clanek 6). V téchto zemich by mél byt
CardiAid predmétem technické kontroly béhem 2. a 4. roku pravidelné udrzby.

Upozornéni!
Udriba by méla byt provedena nejpozdéji k datu na $titku Zivotnosti baterie. Pfistroj
nemze byt pouZivany, pokud nejsou Gdrzby provedeny vcas.

28



11. Obsah baleni

Upozornéni!
! Elektrodové kabely mohou zplsobit uduseni. Ponechdvejte mimo dosah déti. Ohledné
upooméni § Jikvidace balicich material( se obrat’te na mistni predpisy.

Vystraha!
Pouzivejte pouze originalni pfislusenstvi a nahradni dily. Pouziti nekompatibilniho
prislusenstvi nebo nahradnich dild mdzZe zpUsobit nevratné poskozeni pfistroje a
vazna poranéni.
Standardni baleni CardiAid poloautomatické (CT0207RS) obsahuje nasledujici:

Popis polozky
CardiAid CT0207RS poloautomatické verze AED
CardiAid CA-10ES elektrody pro defibrilaci dospélych
CardiAid CA-4BP blok baterii

CardiAid CT0207EK zachranna sada (obsahujici CPR masku, holici strojek, nizky, rukavice a polstdrky
napusténé alkoholem)

CardiAid CT0207P ochranna taska

Manual for CardiAid AED P¥irucka pro uZivatele

CardiAid AED Rychld referencni pfirucka

CardiAid AED Zarucni list

CardiAid CR-13P elektrody pro defibrilaci déti (volitelny)

Standardni baleni CardiAid plnoautomatické (CT0207RF) obsahuje nasleduijici:

Popis polozky

CardiAid CT0207RF plnoautomatické verze AED
CardiAid CA-10ES elektrody pro defibrilaci dospélych
CardiAid CA-4BP blok baterii

CardiAid CT0207EK zachranna sada (obsahujici CPR masku, holici strojek, nizky, rukavice a polstarky
napusténé alkoholem)

CardiAid CT0207P ochranna taska

Manual for CardiAid AED Ptirucka pro uZivatele

CardiAid AED Rychla referenéni pfirucka

CardiAid AED Zarucni list

CardiAid CR-13P elektrody pro defibrilaci déti (volitelny)

Nasledujici pFislusenstvi a ndhradni dily mohou byt objednané zvlast:

Popis polozky
CardiAid CT0207RT skolitel (AED skolici jednotka)
CardiAid CT0207W k montazi na zed

Nasledujici servisni dily mohou byt objednany pro Ucely servisu:

Popis polozky
CardiAid CA-10ES elektrody pro defibrilaci dospélych
CardiAid CA-4BP blok baterii

CardiAid CT0207EK zachranna sada (obsahujici CPR masku, holici strojek, nizky, rukavice a polstarky
napusténé alkoholem)

CardiAid CT0207P ochranna taska

CardiAid CR-13P elektrody pro defibrilaci déti
Vyse uvedena informace mize byt predmétem zmény. Navstivte prosim stranky www.cardiaid.com pro
aktudlni informace o vSech produktech a pfislusenstvich.
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12.1 Technické specifikace

PRISTRO)

ROZMENY | X § XV (V MIM) ettt ettt st

Hmotnost s baterii a s elektrodami

Trida vyrobku podle predpisu pro Iékafské produkty nebo Predpis €.93/42/EEC ......ccoveveeveeeneereeniereeeene 1l
Provoz:

TEPIOTNT TIMILY c.eteteeteee ettt b ettt s e b e bt et e et e sanenaeeanenneens 0°C-50°C
VINKOSTE ettt ettt ettt et s at e b e et b ekt e st e e st e nb e ea b e bt e been e e eae et e eht e beenteeaeebesaeenbeentens 0% - 95%
TIAK VZAUCKHU bttt b et st esan et ens 572 - 1060 hPa

Preprava/skladovani:

TEPIOTNT TIMILY 1.ttt st b et b et et e s aeebe s st e be et e sneesaeenbesbeens 0°C-50°C
Teplotni limity: Max. 2 tydny .. ..-20°C - +70°C
VINKOSTE ettt sttt s a e b et b et e a e bt e et e bt eh e e h e et e eh e e b e bt e bt e be st e nbeentens 0% - 95%
Tlak vzduchu ... .... 500 - 1060 hPa
Ochranna trida . . EN 60529:1992+A2:2013 (Chranény proti prachu, chranény proti vodnimu proudu)

Volny dopad F N EN 60601-1:2006+A1:2013+AC: 2014+ A12:2014+A2:2020
Elektromagnetickd kompatibilita ........cocevieiieniiinieiiiieece e EN 60601-1-2:2015+A1:2020
NOTMY o s EN 60601-2-4:2011+A1:2019
PrOtOKOI O OZIVENI ..veiitiiciie ettt ettt e et e e te e e be e ebeeeabeeebaeenneeenns ERC, ILCOR 2020
AUTOTEST

HarmonOgram .......cceevievienienienieeiie e sie st Automaticky denné, mésicné a kdyz je pfistroj zapnuty
Casovani Mize byt naprogramovani nastavenimi z vyrobniho zavodu
ROZSAN .ttt eareea Baterie, elektronika, software, nabijen{
DEFIBRILACNI ELEKTRODY

Stav dodani ..... Jednoucelové, nalepovaci elektrody pro jedno pouZziti pfipravené k pouZziti, utésnéné a zabalené
......................................................................................................................... s konektorem mimo baleni
Polarizace . Nepolarizované (Vyména je pfipustnd)

Délka kabelu.................. 130 cm
Oblast aktivniho povrchu .. 200 cm? (dospély), 80 cm? (pediatricky)
Doba skladovani ........... 36 (dospély / CA-10ES), 36 (pediatricky / CR-13P) mésicli od data vyroby
Mezni provozni teplota . ... Mezi 0°C a 50°C
PFEPraVva/SKIQUOVEANT .....ecvveiiiteiieie ettt ettt ese e e snenaennens Mezi 0°C a 35°C
ZDROJ ENERGIE

Y < TSSO PO PSR RUPOTSOR PRSP Alkalicky
Rozméry d x $ x v (v mm) .. 260 x 59 x 30

HIMOTNOSE ettt sttt s e e st e st e s st e s ab e e sat e e sa b e e sab e e sabeesareesaneennreens 930¢g
Sokové kapacita *, * a7 210 $oka
MINIMEINT KGPACITA ©vevvevierierietiitesiestesteiee et sttt eereetestesae e eseeseeseeseebessessesaenseneeneeseesessensenen 100 Soku

KONtrolni Kapacita *, ¥ *¥ L. . ettt az 20 hodin
Napéti baterie
Nominalni kapacita
VYMENA DALEIIE et
POJISTKA ettt h bbbt a e a e bbbt ettt n e b b sa e 15A
o) s Yol 0oV T A T o] o Y= Nl 42 mésict

* Méreno s novou baterii, 20°C. Hodnoty se mohou lisit v rdmci bezvyznamné odchylky a jsou zavislé na
podminkdch skladovani, okolniho prostredi, Cetnosti pouZiti, predkonfigurovanych nastavenich a Zivotnosti
vyrobku.

** pri nizkém nastaveni energie
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DEFIBRILACE / ANALYZA

Provozni rezim ..... Poloautomaticky (ovladani jednim tlacitkem) u CT0207RS, plnoautomaticky u CTO207RF
Tvar viny Dvoufazovd, s regulovanym proudem
Dodana energie pfi 50 Q (reZim pro doSPEIE) .....ccevveiveeririeniereieieeee e Nizkd energie 170 J £ 15%
Vysokd energie 270) £ 15%
.... Nizka energie 50J + 15%
.. Vysokd energie 75 J £ 15%
MaX. IMPEAANCE PACIENTA ...eevirieiiiiii ittt ettt et se e s b et e sttt e besatesbe e st e ese e st sanesbeenbeennenes 250Q
Poradi SOKU .....ccvevvveieriieine Konstantni nebo stoupajici, programovatelny (nastaveni z vyrobniho zdvodu)
Doba trvani cyklu (Analyza a priprava SOKU) ......cecveeeererieieieesesese e

Dodana energie pfi 50 Q (pediatricky rezim) .

S pIné nabitou baterii . Max. 15 sek.
Po 6 Socich Max. 15 sek.
Po 15 Socich Max. 15 sek.

Doba trvani cyklu (zapnuti, analyza a ptiprava elektrosoku)
S pIné nabitou baterii
Po 6 Socich
Po 15 Socich
Doba trvani CPR ......oeevie e 120 sek. (nastavitelné nastavenlml z vyrobniho zédvodu)
* Vnéjsi ruseni nebo nejednoznacnd analyza mohou ovlivnit dobu analyzy.

<32 sek.
. <35 sek.

SYSTEM ANALYZY EKG
Doba trvani analyzy
DIBIIVACE ..ttt e bbb s b e Il
Méfteni celkového odporu Rizeno elektrodovym kontaktem
Detekce pohybu Zkontrolujte kvalitu signdlu
Akustické varovani u pohybU PACIENTA ......ceiiiiiiiiriice et
Reakce na implantovany kardiostimulator .......... Bézny srdecni rytmus kardiostimulatoru neni zjistény jako
defibrilovatelny.

Prah asystoly
Citlivost VF / pVT *.
Specifiénost NSR / asystola ettt ettt ettt h et h ettt h b e h e bt ettt e bt et e bt e bt et nh e e b e e h b e be et st e nheenbeas >% 95
* Zpravu o systémové analyze mUlZete nalézt v Technickém navodu k obsluze, Pfiloze 1.

PROVOZ

Provozni prvky ........ Automatické zapnuti, kdyz je kryt otevieny, Provoz ovladany jednim tla¢itkem u CTO207RS,
....................................... plné automaticky provoz u CT0207RF, Informacni tlacitko
Informacéni rezim . ..0znameni uplynulého ¢asu a pocet elektrosokl od spusténi pfistroje,
kdy?z je stisknuto informacni tlacitko

Prvky displeje .....ccvevveeveeeieieeieeiieieeienes Samovysvétlujici osvétleni symboly (zasada dopravniho osvétleni)
......... Symboly indikdtoru stavu zafizeni (symbol OK, symbol Baterie a symbol Oprava u vysledku autotestu).
ZVUKOVE SIBNAIY 1nviiniieiieiteeieeteete ettt ettt et e st et e e e sae e s e ets e beesseeseesseensesbeesseeneenseennas Verbalni pokyny

............................ Signalni ton (kdyzZ je pouzivany)
Signalni tén (v pohotovostnim rezimu u poruchy pfistroje nebo slabé baterie)
.................................................................................. Bluetooth (pouze pro poskytovatele sluzby)

... Tfida 2
. 4dBm

Varovani:
— Lékarska elektricka zarizeni by mély byt predmétem specidlnich bezpecnostnich opatreni
tykajicich se EMC (elektromagnetické kompatibility). Nasledujici EMC smérnice musi byt
dodrzovany béhem instalace a provozu zafizeni.

— Prenosné a mobilni zafizeni pouzivajici RF komunikace mohou ovlivnit |ékarska elektricka
zafizeni.
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Smérnice a prohlaseni vyrobce - Elektromagnetické emise

CardiAid je urceny k provozu v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném nize.

Zakaznik nebo uzivatel pfistroje nebo systému by se méli ujistit, Ze je provozovany v tomto prostfedi.

VF emise podle CISPR 11 Skupina 1 | CardiAid pouziva VF energii pouze pro své interni funkce.
Z toho dlvodu jsou jeho VF emise velmi nizké a neni
pravdépodobné, Ze bude prekazet sousednim elektronickym

pristrojim.
VF emise podle CISPR 11 Trida B CardiAid je vhodny pro pouziti ve vSech institucich, vcetné
Emise kolisani napéti/ kmitani podle N.A. obcanskych instituci s podobnymi ucely, které jsou pfimo
IEC 61000-3-2 spojeny s vefejnym zasobovanim energii, které také zasobuje

budovy pouZivané k ob¢anskym tcéeldm.

Emise kolisani napéti/ kmitani N.A.
podle IEC 61000-3-3

Doporucené bezpeéné vzdalenosti mezi pfenosnymi a mobilnimi komunikacnimi zafizenimi
(napt. mobilnimi telefony) a méficim zafizenim

Stanoveni vykonu VF pfistroje ve Wattech. | Bezpe¢nd vzdélenost v zavislosti na prenosové frekvenci v m.
150 kHz - 80 MHz 80 MHz — 800 MHz 800 MHz - 2,7 GHz
0.01 0.12 0.12 0.23
0.1 0.37 0.37 0.74
1 1,17 1.17 2,33
10 3,69 3,69 7,38
100 11,67 11,67 23,33

U vysilacl vypocitanych na maximalni vystupni vykon neuvedeny vyse mize byt doporuceny odstup d v metrech (m)
urceny pomoci rovnice pouZitelné na frekvenci vysilace, kde P je stanoveni maximalniho vystupniho vykonu vysilace ve
Wattech (W) podle vyrobce vysilace.

POZNAMKA: P¥i 80 MHz a 800 MHz, se pouZiva vyssi frekvenéni pole.
POZNAMKA: P¥i 80 MHz a 800 MHz je pouzitelny odstup pro vyssi frekvenéni rozsahy.

POZNAMKA: Tyto smérnice se nemusi aplikovat ve vSech situacich. Elektromagneticky pfenos je ovliviiovany
absorpci a odrazem od staveb pfedmétd a osob.
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Smérnice a prohlaseni vyrobce - Elektromagneticka odolnost

CardiAid je uréeny k provozu v elektromagnetickém prostiedi specifikovaném nize.
Zakaznik nebo uZivatel pfistroje nebo systému by se méli ujistit, Ze je provozovany v tomto prostredi.

Zkouska odolnosti

IEC 60601 zkusSebni Grover

Uroveri souladu

Elektromagnetické prostiedi

Siteny VF $um podle
EN 61000-4-6

VyzafovanyVF Sum
podle EN 61000-4-3

3Vrms
150 kHz - 80 MHz

10V/m
80 MHz - 2.7 GHz

10 Vrms

10 V/m
80 MHz - 2.7 GHz

Prenosné a mobilni bezdratové
pristroje by nemély byt pouzivané ve
vzdalenosti od CardiAid (véetné jeho
kabelG silnoproudého vedeni) mensi,
nez je doporucena bezpecnostni
vzdalenost. Pocita se to podle rovnice
pro pfislusny prenosovy kmitocet.

Doporucena bezpecnostni vzdalenost:

d=(1,17m/V) *V P
for 150 kHz - 80 MHz

d=(1,17m/V)*VP
pro 80 MHz - 800 MHz

d=(2,33m/V) *VP
pro 800 MHz - 2,7 GHz

P je stanoveni vykonu vysilace
vyjadreno

ve Wattech podle specifikaci
vyrobce vysilace a d je doporucend
bezpecnostni vzdalenost v m.

Intenzita pole stacionarnich
bezdratovych vysilact by méla byt
mensi, nez Uroven souladu pro vSechny
frekvence podle Setfeni na misté.

K ruseni mize dojit v prostredi
ptistroju, které jsou oznaceny

nasledujici mi symboly: (((‘)))

POZNAMKA 1: PFi 80 MHz a 800 MHz se pouzije vyssi frekvence.

POZNAMKA 2: Tyto smérnice se nemusi aplikovat ve viech pfipadech. Propagace elektromagnetickych
parametr( je ovlivnéna absorpci a odrazem budov, predmét( a osob.

a. Intenzita pole pevnych vysilacd, jako jsou zakladny pro mobilni nebo prenosné komunikaéni pfistroje,
nemUze byt teoreticky vypocitana a absolutni jistotou. K vyhodnoceni elektromagnetického prostiedi
na zakladé VF vysilact by mélo byt zvaZzeno elektromagnetické Setfeni na misté. Pokud by namérena
intenzita pole presahla uroven VF shody, specifikovanou v zamysleném provoznim prosttedi produktu,
mél by bat produkt sledovany, abyste si ovéfili, Ze funguje normalné. Pokud by byla pozorovana normalni
funkce, mohla by byt potfebna dodatecna méreni, jako je zména orientace nebo zména polohy produktu.

b. Intenzita pole by se méla rozprostirat pod 10 V/m nad rozsahem frekvence 150 kHz az 80 MHz.
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Smérnice a prohlaseni vyrobce - Elektromagnetické emise

CardiAid je urceny k provozu v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize. Zakaznik nebo uZivatel pfistroje
nebo systému by se méli ujistit, Ze je provozovany v tomto prostiedi

Zkouska odolnosti | IEC 60601-1-3 Uroveti souladu Elektromagnetické prostiedi - Vedeni

Uroven zkousky

Navdadéni 3 Veff neni aplikovatelné | Pfenosné a mobilni RF komunikacni pfistroje by
provédéno RF IEC | 150 kHz az 80 MHz | u pokynu pro nemély byt pouZivané ve vzdalenosti od vefejné
EN 61000-4-6 mimo pasma ISM | pacienty podle pristupného defibrilatoru CardiAid (vCetné jeho

kabell silnoproudého vedeni) mensi, nez je
doporuceny odstup vypocitany z rovnice pouzitelné
na frekvenci vysilace.

EN 60601-2-4 d = 4 * SQRT(P/W) pro 80 MHz to 800 MHz pro
:2011+A1:2019

d=7.67 * root (P/W), d= 7,67 * SQRT(P/W) pro
800 MHz a# 2,7 GHz

kde P je stanoveni maximalniho vystupniho vykonu
vysilace ve Wattech (W) podle vyrobce vysilace a d je
doporuceny odstup v metrech (m).

Vyzafovany 10 Veff neni aplikovatelné | Intenzita pole z pevnych RF vysilacd, jak je uréend
IEC 61000-4-3 150 kHz az 80 MHz | u pokynu pro elektromagnetickym Setfenim na misté, by méla
uvnitf ISM pasem | pacienty podle byt mensi, nez roven souladu pro kazdy rozsah
EN 60601-2-4 frekvence. K rueni mize dojit v blizkosti zafizeni
:2011+A1:2019 oznaceného symbolem
10 V/m “neionizujici zareni”

80 MHz a72,7GHz |3V/m

POZNAMKA: Pfi 80 MHz a 800 MHz je pouZitelny odstup pro vyssi frekvenéni rozsahy.

POZNAMKA: Tyto smérnice se nemusi aplikovat ve viech situacich. Elektromagneticky prenos je
ovliviiovany absorpci a odrazem od staveb predmétl a osob.

Intenzita pole od pevnych vysilacd, jako jsou zakladny pro radiové (mobilni nebo bezdratové) telefony

a pozemni mobilni radia, amatérské radiové , AM a FM radiové vysilani a TV vysilani nemaze byt
predpovézena teoreticky s pfesnosti.

Ke zhodnoceni elektromagnetického prostredi zplisobeného pevnymi RF vysilaci by mél byt provedeny
elektromagneticky priizkum na misté. Pokud intenzita elektromagnetického pole v misté, kde je CardiAid
verejné pristupny defibrilator pouzivany, presahuje aplikovatelnou Uroven shody RF uvedenou vyse,
mohou byt potfebnd dodatecna opatieni, jako je zména orientace nebo zména umisténi CardiAid verejné
pristupného defibrilatoru.

Nad frekvenci poli mezi 150 KHz a 80 MHz by intenzita pole méla byt mensi nez 3 V/m.

Pfenos dat: Serial Port Profile (SPP) based on Bluetooth 2.1 without EDR, class 2 (10m)

Bezdratovy prenos: Schvaleny v souladu s RED (2014/53/EU) smérnici pro vysilaci moduly s oznacenim CE, vyrobenym
PANASONIC a zabudovanym v produktu OEM.

Vystraha!

Prenosné RF komunikacni zafizeni (véetné periferii, jako jsou anténni kabely a externi

antény) by nemély byt pouZzivany ve vzdalenosti kratsi, nez 30 cm (12 palct) od
jakékoliv ¢asti [ME PRISTROJE nebo ME SYSTEMU], véetné kabeltl specifikovanych vyrobcem. V
opacném pripadé by mohlo dojit ke sniZeni vykonu tohoto pfistroje.
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Specifikacea testu v porovnani s RF polem komunikaénich zafizeni

Testovaci Pasmo ? Servis? | Modulace® | Mmalni |\ 4 ot | Test drovné
frekvence vykon m) odolnosti
(MHz) (W) (V/m)
Pulzni
385 380 -390 TETRA 400 modulace 1,8 0,3 27
18 Hz
FM ©

GMRS 460, + 5 kHz
450 430-470 FRS 460 Odchylka 2 0,3 28
1 kHz sinus
710
LTE P4smo 13 Pulzni
745 704 - 787 17 ”|  modulace® 0,2 0,3 9
217 Hz
780
810 GSM 800/900,
TETRA 800, Pulzni
870 800 - 960 IDEN 820, modulace ? 2 0,3 28
CDMA 850, 18 Hz
930 LTE Pasmo 5
GSM 1800;
1720 CDMA 1900;
GSM 1900; Pulzni
1845 1700 - 1990 DECT: modulace ? 2 03 28
LTE Pasmo 217 Hz
1970 L3,
4, 25; UMTS
Bluetooth,
WLAN, Pulzni
2450 2400-2570 | 802.11b/g/n, | modulace® 2 0,3 28
RFID 2450, 217 Hz
LTE band 7
5240
Pulzni
5500 5100 - 5800 WLANa/iOZ'll modulace 0,2 0,3 9
217 Hz
5785

POZNAMKA: Bude-li nutné provést TEST UROVNE ODOLNOSTI, vzdalenost mezi vysilaci anténou a ME PRISTROJEM
nebo ME SYSTEMEM mdize byt snizena na 1 m. Testovaci vzdalenost 1 m je povolena dle IEC 61000-4-3.

a. U nékterych sluzeb jsou zahrnuty pouze vzestupné frekvence.

b. Nosi¢ by mél byt modulovan pomoci 50% signélu ¢tvercovych vin pracovniho cyklu.

¢. Alternativné k modulaci FM Ize pouzit 50% pulzni modulaci pfi 18Hz, protoze zatimco tato nepfedstavuje
skute¢nou modulaci, byl by to nejhorsi pfipad.

Zdroj: IEC 60601-1-2/edice 4.0 z roku 2014-02 - Kapitola 8.10 “Immunity to proximity fields from RF wireless
communications euipment”, tabulka 9 “test specifications for enclosure port immunity to RF wireless
communications equipment”.
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12.2 Tvar impulzu

Vydany elektrosok je dvojfazovy proudovy elektrosok. V pfistroji jsou zavedeny dvé riizné energetické
hladiny, slaby elektrosok a silny elektrosok. Proudovy elektrosok ma vyhodu, Ze vydana energie zavisi na
impedanci pacienta. Poskozeni myokardu zpUsobené silnym elektrickym proudem pouZzitym na pacienta
se slabo impedanci se timto tvarem impulzu zna¢né snizuje. Tvar impulzu/ energie elektrosoku mize byt
nastaveny pouze vyrobnim zavodem.

Nastaveni z vyrobniho zdvodu je nasledujici:

1. elektrosok: slaby, 2. elektrosok: slaby, 3. a dalsi elektrosoky: silné

12.3 Zakladni vykon

Dodana energie:

Vlysoka energie, rezim pro dospélé pti 50Q :270) £15%
Nizka energie, reZim pro dospélé pti 50Q 1170 £ 15%
Vlysoka energie, pediatricky rezim pfi 50Q . 750+ 15%
Nizka energie, pediatricky rezim pti 50Q : 50)+15%

SYSTEM ANALYZY EKG

DODA TrVANT @NAIYZY eeeeiiiieiieeet ettt sttt st b ettt nae s <10 sec
DIBIIVACE ..ttt b b h e bbb bbb e bbbt e sae b Il
MéFeni celkOVENO OAPOTU ....ccueiiiiiiiiiiieeeeee e Rizeno elektrodovym kontaktem
DetekCe PONYDU c..eiiiciiiiieiicee e s Zkontrolujte kvalitu signalu

Akustické varovani U pONYbU PACIENTA ....ecvieiiiiiiierici e
Reakce na implantovany kardiostimulator .......... Bézny srdecni rytmus kardiostimulatoru neni zjistény jako
defibrilovatelny.

Pran @SYSTOIY .ottt ettt et ettt et b et e beenbeentesaeebeas <0,160 mV
(00 1Yo T MY o A < Y TSRS > % 90
SPECIfIENOSt NSR / @SYSEOIA * ..ttt ettt ettt e s e b e s e s eseeseebesaessensennens > % 95

* Zpravu o systémové analyze muizZete nalézt v Technickém navodu k obsluze, Pfiloze 1.

Princip fungovani

Pokud proud presahne specifikovanou hodnotu, pfenos proudu je preruseny. Proud dale proudi
do pacienta s indukénosti ve spojovaci cesté. Proud vsak neustale klesa. Pokud specifikovand
hodnota proudu presdhne 1 A, znovu se spusti proudovy prenos. Timto zplsobem proud
vysilany k pacientovi opét naroste. To vytvari impuls tvaru pilového zubu. Vzajemny pomér
vydaného elektrického proudu (integral proudu v ¢ase) mezi 2. (zdpornymi) a 1. (kladnymi )
fazemi je prmérné 0,38. Tato hodnota je urcena jako optimalni v klinickych studiich.

Zavislost celkového odporu
Z bezpecénostnich divodu je pouzito maximalni napéti 2.000 Volt. Vysledny proud jako funkce
pacientova celkového odporu je ukazan na grafu.

Prutok energie v vysokého celkového odporu pacienta

Dodéni pevného proudu ma rozhodujici Uc¢inek na energii pouZitou na pacienta. Ohmav zakon
vyZaduje vyssi napéti se zvysujici se impedanci. ProtoZe napéti vstupuje do doddvané energie
kvadraticky, se zvySujicim se odporem, nar(std také znacné pouzita energie. To obracené
poskytuje lepsi |é¢bu pro pacienty s vysoko impedanci a ma pozitivni dopad na snizujic se
umrtnost v této skupiné pacientd.
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Aktudlni charakteristiky vysoka energetickd dospélych impulst pro rGizné impedance pacienta
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13. dodatecné informace

13.1 Klinické pfinosy

a.
b.

C

Automatizované externi defibrilatory (AED) zkrati ¢as na defibrilaci.

AED mZe zachranit osobu, jejiz srde¢ni rytmus sklouzne do komorového fibrilaéniho rezimu.

. Tento Sok mliZze pomoci zastavit abnormalni elektrické impulsy v srdci a umoznit mu vratit se k

normalnimu rytmu biti.

. Automatizovany externi defibrilator zvysuje $anci zachranit Zivot nahlé obéti zastavy srdecni o

75%.

. Pokud je poskytovana péce do péti az sedmi minut, véetné véasné lé¢by AED, mira preziti se

muze dramaticky zlepsit.

. Mnoho studii a metaanalyz prokazalo, Ze ¢asna defibrilace zlepSuje preZiti jedinct s nahlou

srdecni zastavou.

.V pfipadé, Ze se obét nahlé srde¢ni zastavy neni blizko pohotovostnim IékaFskym

sluzbam (EMS), mizZe netrénovana osoba zasahnout pouhym stisknutim tlacitka Soku na
automatizovaném externim defibrilatoru.

. Pristroj nabizi rychle plné automatizovanou zachrannou nouzovou terapii a je ovladatelny

kazdym laikem.

. Stroje jsou pIné nebo semi automatizované, prenosné a mohou analyzovat srdce pro Sokové

rytmy.

. Jsou navrzeny tak, aby Soky automaticky poskytovaly v pfipadé plné automatického, a zachranar

nestiskne zadné tlacitko.

. AED ma vestavénou komunikaci, ktera informuje zachranare o krocich zachranujicich Zivot.

Zachranar bude snadno védét, kdy nahla obét zastavy srdce potrebuje Sokovou terapii.

AED maji osvédcené vysledky pomoci zachranit Zivoty na vefejnych mistech i na pracovisti.

13.2 Hlaseni incidentu
Pokud uZivatel nebo pacient potiebuje nahlasit jakékoli zavazné incidenty ve vztahu k zafizeni, muize
kontaktovat vyrobce a kompetentni organ ¢lenského stétu, kde je uZivatel a / nebo pacient vytvoren.

13.3 Informace dostupné uzivateli
UZivatelska pfirucka je poskytovana zafizeni v papirovém formatu, elektronickd kopie je k dispozici
na webovych strankach spole¢nosti; www.cardiaid.com

SSCP bude k dispozici na EUDAMED.

Rychla referencni prirucka je strucnou poznamkou uZivatelské prirucky, tento uzivatelskyManual vsak
nenahrazuje a nema vliv na bezpecnost nebo vykon zafizeni.
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